BROWNING A-BOLT TRIGGER SPRING KIT - TIMNEY A-BOLT
TRIGGER SPRING KIT

Reduces Pull Weight For Smoother Let Off

Two, reduced power springs let you lower the heavy, factory trigger to a
comfortable two or three pounds. Gives a smooth, crisp feel that helps you get
optimum accuracy. Easy installation requires no gunsmithing or modifications
to rifle.

Attributes

Name: TIMNEY A-BOLT TRIGGER SPRING KIT
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: 883000003

Mfr. No.: 602

Make: Browning

Model: A-Bolt

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 081950602001

Item details

Made in USA
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BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du das Browning ABolt Trigger Spring Kit von Timney gekauft hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Leistung deines Browning ABolt Gewehrs zu verbessern, indem es reduzierte Druckfedern flir
einen leichteren Abzug bietet. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Stelle sicher, dass das Gewehr vor dem Beginn der Installation oder Wartung entladen ist.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit Federn.
Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufaktionen und Sicherheitsupdates iber die EUSicherheitsplattform
Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Abzugsgewicht: Sei dir bewusst, dass die Modifikation des Abzugsgewichts die Leistung des Gewehrs

beeinflussen kann. Stelle sicher, dass du mit einem leichteren Abzug vertraut bist, bevor du es benutzt.
Installation: Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder unsicherem Betrieb fihren.

Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig.

Testen: Teste den Abzug nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er
korrekt funktioniert, bevor du das Gewehr im Feld verwendest.

Umweltbedingungen: Vermeide die Verwendung des Gewehrs bei extremen Wetterbedingungen, die
die Leistung des Abzugmechanismus beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation (z.B. Schraubendreher, kleinen Stift).
o Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich.

2. Installationsschritte:

[¢]

Entferne die Aktion des Gewehrs gemall den Anweisungen des Herstellers aus dem Schaft.
Lokalisieren Sie die vorhandene Abzugsfeder und entferne sie vorsichtig.

Installiere die neuen reduzierten Druckfedern aus dem Browning ABolt Trigger Spring Kit.

Setze das Gewehr wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgeman
gesichert sind.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Installation:

o Teste das Abzugsgewicht mit einem Abzugsprifer, um zu bestatigen, dass es deinen gewunschten
Spezifikationen (zwei oder drei Pfund) entspricht.

o Flhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos und sicher
funktioniert.



o Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher um Hilfe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder ungenutzte Federn gemalS den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht oder
kontaktiere das ortliche Abfallmanagement fur Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Browning ABolt Trigger Spring Kits beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung oder das Benutzerhandbuch flir die entsprechenden Kontaktinformationen. Es wird
empfohlen, die Produktdetails flr eventuelle Unterstitzungsanfragen bereit zu halten.

Danke, dass du das Browning ABolt Trigger Spring Kit gewahlt hast. Durch das Befolgen dieser
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner Feuerwaffe
gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang beim Einsatz deines
Gewehrs.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Browning ABolt Trigger Spring Kit by Timney. This product is designed to enhance
the performance of your Browning ABolt rifle by providing reduced power springs for a lighter trigger pull. It is
important to follow the safety guidelines and instructions in this manual to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

¢ Ensure that the rifle is unloaded before beginning installation or maintenance.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling springs.
¢ Avoid using the product if it appears damaged or defective.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly check for product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Trigger Pull Weight: Be aware that modifying the trigger pull weight can affect the rifle's performance.
Ensure you are comfortable with a lighter trigger pull before use.

¢ Installation: Improper installation can lead to malfunction or unsafe operation. Follow the installation
instructions carefully.

¢ Testing: After installation, test the trigger in a safe environment to ensure it functions correctly before
using the rifle in the field.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the rifle in extreme weather conditions that may affect the
performance of the trigger mechanism.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, small punch).
o Work in a clean, welllit area.

2. Installation Steps:

o

Remove the rifle's action from the stock according to the manufacturer's instructions.
Locate the existing trigger spring and carefully remove it.

Install the new reduced power springs from the Browning ABolt Trigger Spring Kit.
Reassemble the rifle and ensure all components are properly secured.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation:

o Test the trigger pull weight using a trigger gauge to confirm it meets your desired specifications
(two or three pounds).

o Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.

o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options or contacting local
waste management for guidance.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the Browning ABolt Trigger Spring Kit, please refer to the product
packaging or user manual for the appropriate contact information. It is advised to have the product details
ready for any support inquiries.

Thank you for choosing the Browning ABolt Trigger Spring Kit. By following these safety instructions and
guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your firearm. Always prioritize safety and
responsible handling when using your rifle.



KIT DE MUELLES DEL GATILLO BROWNING ABOLT
Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Muelles del Gatillo Browning ABolt de Timney. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu rifle Browning ABolt al proporcionar muelles de potencia reducida para un peso de
gatillo mas ligero. Es importante seguir las pautas de seguridad e instrucciones en este manual para asegurar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas basicas de seguridad en el manejo de
armas.

e AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién o el mantenimiento.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manejar muelles.

¢ Evita usar el producto si parece estar dafiado o defectuoso.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y avisos de seguridad a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peso del Gatillo: Ten en cuenta que modificar el peso del gatillo puede afectar el rendimiento del rifle.
Asegurate de estar comodo con un peso de gatillo mas ligero antes de usarlo.

¢ Instalacion: Una instalacidn incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento o a una operacién
insegura. Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

¢ Pruebas: Después de la instalacién, prueba el gatillo en un entorno seguro para asegurarte de que
funcione correctamente antes de usar el rifle en el campo.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el rifle en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el
rendimiento del mecanismo del gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

o Reune las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo, destornillador, punzén
pequeno).

o Trabaja en un area limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

Retira la accidn del rifle de la culata segun las instrucciones del fabricante.

Localiza el muelle del gatillo existente y retiralo con cuidado.

Instala los nuevos muelles de potencia reducida del Kit de Muelles del Gatillo Browning ABolt.
Vuelve a ensamblar el rifle y asegulrate de que todos los componentes estén correctamente
asegurados.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostInstalacion:

o Prueba el peso del gatillo utilizando un medidor de gatillo para confirmar que cumple con tus
especificaciones deseadas (dos o tres libras).



o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere de manera

suave y segura.
o Sisurgen problemas, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier muelle viejo o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje o contacta
a la gestidén de residuos local para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes relacionadas con el Kit de Muelles del Gatillo Browning ABolt, consulta el empaque
del producto o el manual del usuario para obtener la informacién de contacto adecuada. Se recomienda tener
los detalles del producto listos para cualquier consulta de soporte.

Gracias por elegir el Kit de Muelles del Gatillo Browning ABolt. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y
pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu arma de fuego. Siempre prioriza la
seguridad y el manejo responsable al usar tu rifle.



KIT DE RESSORT DE DETENTE BROWNING ABOLT
Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit de Ressort de Détente Browning ABolt de Timney. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de votre fusil Browning ABolt en fournissant des ressorts a faible puissance pour un
poids de détente plus léger. Il est important de suivre les directives de sécurité et les instructions de ce manuel
pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

e Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez les regles de base de la sécurité des armes a feu.

e Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation ou I'entretien.

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité,
lors de la manipulation des ressorts.

e Evitez d'utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Vérifiez régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Poids de détente : Soyez conscient que la modification du poids de la détente peut affecter les
performances du fusil. Assurezvous que vous étes a l'aise avec un poids de détente plus Iéger avant
utilisation.

¢ Installation : Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou un fonctionnement
dangereux. Suivez attentivement les instructions d'installation.

e Test : Aprés l'installation, testez la détente dans un environnement s{r pour vous assurer qu'elle
fonctionne correctement avant d'utiliser le fusil sur le terrain.

¢ Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le fusil dans des conditions météorologiques
extrémes qui pourraient affecter le fonctionnement du mécanisme de détente.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires a I'installation (par exemple, un tournevis, un petit poingon).
o Travaillez dans un endroit propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation :

Retirez I'action du fusil du bois conformément aux instructions du fabricant.

Localisez le ressort de détente existant et retirezle avec précaution.

Installez les nouveaux ressorts a faible puissance du Kit de Ressort de Détente Browning ABolt.
Réassemblez le fusil et assurezvous que tous les composants sont correctement fixés.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation :

o Testez le poids de la détente a I'aide d'un jauge de détente pour confirmer qu'il répond a vos
spécifications souhaitées (deux ou trois livres).
o Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la détente fonctionne en douceur



et en toute sécurité.
o Si des problemes surviennent, consultez un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.

Instructions de disposition

¢ Disposez de tout ressort usagé ou inutilisé conformément aux réglementations locales.
o Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutét des options de recyclage ou
contactez la gestion des déchets locale pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressort de Détente Browning ABolt, veuillez vous
référer a I'emballage du produit ou au manuel de ['utilisateur pour les coordonnées appropriées. Il est conseillé
d'avoir les détails du produit préts pour toute demande d'assistance.

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressort de Détente Browning ABolt. En suivant ces instructions de sécurité et ces
directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre arme a feu. Priorisez toujours la
sécurité et la manipulation responsable lors de I'utilisation de votre fusil.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Browning ABolt Trigger Spring Kit di Timney. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile Browning ABolt fornendo molle a potenza ridotta per un grilletto piu
leggero. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo manuale per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire le regole di base della sicurezza delle armi.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione o la manutenzione.

o Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, quando maneggi i
componenti delle molle.

¢ Evita di utilizzare il prodotto se appare danneggiato o difettoso.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente eventuali richiami del prodotto e aggiornamenti di sicurezza tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Peso del Grilletto: Tieni presente che modificare il peso del grilletto pud influenzare le prestazioni del
fucile. Assicurati di essere a tuo agio con un grilletto piu leggero prima dell'uso.

¢ Installazione: Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o operazioni non sicure. Segui
attentamente le istruzioni di installazione.

¢ Test: Dopo l'installazione, testa il grilletto in un ambiente sicuro per assicurarti che funzioni
correttamente prima di utilizzare il fucile sul campo.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
influenzare le prestazioni del meccanismo del grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciavite, punzone piccolo).
o Lavora in un'area pulita e ben illuminata.

2. Passaggi per l'Installazione:

[¢]

Rimuovi I'azione del fucile dal calcio secondo le istruzioni del produttore.
Individua la molla del grilletto esistente e rimuovila con attenzione.

Installa le nuove molle a potenza ridotta del Browning ABolt Trigger Spring Kit.
Rimonta il fucile e assicurati che tutti i componenti siano correttamente fissati.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallazione:

o Testa il peso del grilletto utilizzando un misuratore di grilletto per confermare che soddisfi le tue
specifiche desiderate (due o tre libbre).

o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni in modo fluido e sicuro.

o Se si verificano problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali molle vecchie o inutilizzate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considera opzioni di riciclaggio o contatta la gestione
dei rifiuti locale per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il Browning ABolt Trigger Spring Kit, ti preghiamo di fare riferimento
al packaging del prodotto o al manuale dell'utente per le informazioni di contatto appropriate. E consigliabile
avere a disposizione i dettagli del prodotto per qualsiasi richiesta di supporto.

Grazie per aver scelto il Browning ABolt Trigger Spring Kit. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida,
puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione
responsabile quando utilizzi il tuo fucile.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Browning ABolt Trigger Spring Kit fra Timney. Dette produktet er designet for & forbedre
ytelsen til din Browning ABolt rifle ved a tilby reduserte kraftfjeerer for et lettere avtrekk. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene i denne manualen for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg de grunnleggende reglene for vapensikkerhet.

¢ Sgrg for at riflen er avfyrt far du begynner installasjon eller vedlikehold.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du handterer fjeerer.

e Unnga a bruke produktet hvis det ser skadet eller defekt ut.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Sjekk regelmessig for produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Avtrekksvekt: Vzer oppmerksom pa at modifisering av avtrekksvekten kan pavirke riflens ytelse. Sgrg
for at du er komfortabel med et lettere avtrekk fagr bruk.

¢ Installasjon: Feil installasjon kan fare til feilfunksjon eller usikker drift. Fglg installasjonsinstruksjonene
ngye.

» Testing: Etter installasjon, test avtrekket i et trygt miljg for a sikre at det fungerer korrekt far du bruker
riflen i felten.

e Miljeforhold: Unnga a bruke riflen i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen til
avtrekksmekanismen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker, liten stift).
o Arbeid i et rent, godt opplyst omrade.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern riflens mekanisme fra kolben i henhold til produsentens instruksjoner.
Finn den eksisterende avtrekksfjseren og fjern den forsiktig.

Installer de nye reduserte kraftfjaerene fra Browning ABolt Trigger Spring Kit.
Monter riflen igjen og sgrg for at alle komponenter er riktig festet.

o

[¢]

[¢]

3. Etterinstallasjon:

o Test avtrekksvekten ved hjelp av en avtrekksmaler for & bekrefte at den mgater dine gnskede
spesifikasjoner (to eller tre pund).

o Utfgr en funksjonstest for a sikre at avtrekket fungerer jevnt og trygt.

o Hvis det oppstar problemer, kontakt en kvalifisert vdpensmed for hjelp.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gamle eller ubrukte fjeerer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer eller kontakt lokal
avfallshandtering for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Browning ABolt Trigger Spring Kit, vennligst referer til
produktemballasjen eller bruksanvisningen for passende kontaktinformasjon. Det anbefales & ha
produktdetaljene klare for eventuelle stgttehenvendelser.

Takk for at du valgte Browning ABolt Trigger Spring Kit. Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og
retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt skytevapen. Prioriter alltid sikkerhet og
ansvarlig handtering nar du bruker riflen din.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn spustowych Browning ABolt od firmy Timney. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojego karabinu Browning ABolt, oferujac sprezyny o obnizonej
mocy dla Izejszego spustu. Wazne jest, aby przestrzegad zasad bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej
instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palne;j.

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas obstugi
sprezyn.

Unikaj uzywania produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub wadliwy.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Waga spustu: Pamietaj, ze modyfikacja wagi spustu moze wptyna¢ na wydajnos¢ karabinu. Upewnij sie,
ze jestes komfortowy z Izejszym spustem przed uzyciem.

Instalacja: Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub niebezpiecznej obstugi. Doktadnie
przestrzegaj instrukcji instalacji.

Testowanie: Po instalacji przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
poprawnie przed uzyciem karabinu w terenie.

Warunki atmosferyczne: Unikaj uzywania karabinu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére
moga wptynac na dziatanie mechanizmu spustu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji (np. Srubokret, maty wybijak).
o Pracuj w czystym, dobrze o$wietlonym miejscu.

Kroki instalacji:

o Usuh mechanizm karabinu z osady zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zlokalizuj istniejgca sprezyne spustu i ostroznie jg usun.

o Zainstaluj nowe sprezyny o obnizonej mocy z zestawu sprezyn spustowych Browning ABolt.
o Zt6z karabin ponownie i upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zabezpieczone.

Po instalacji:

o Przetestuj wage spustu za pomocg wskaznika spustu, aby potwierdzi¢, ze spetnia Twoje
oczekiwania (dwa lub trzy funty).
o Wykonaj kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze spust dziata ptynnie i bezpiecznie.



o Jesli pojawia sie jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu lub skontaktuj sie z
lokalnym zarzadem odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu sprezyn spustowych Browning ABolt, prosimy o
zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub instrukcjg obstugi w celu uzyskania odpowiednich informacji
kontaktowych. Zaleca sie przygotowanie szczegétéw produktu na potrzeby wszelkich zapytan dotyczacych
wsparcia.

Dziekujemy za wybdr zestawu sprezyn spustowych Browning ABolt. Przestrzegajgc tych instrukcji
bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z bronig palna.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z karabinem.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta hankit Browning ABolt Trigger Spring Kitin Timneylta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
Browning ABolt kivaarisi suorituskykya tarjoamalla vahennettyja tehojousia kevyemman liipaisimen vetamiseksi.
On tarkeda noudattaa tdman oppaan turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aina tuliaseita varoen ja noudata perussaantdja tuliaseiden turvallisuudesta.

¢ Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

e Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, jousia kasitellessasi.

¢ Valta tuotteen kayttéa, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Liipaisimen vetovoima: Ole tietoinen siitd, etta liipaisimen vetovoiman muuttaminen voi vaikuttaa
kivaarin suorituskykyyn. Varmista, etta olet mukautunut kevyempaan liipaisimen vetoon ennen kayttoa.

e Asennus: Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai epaturvalliseen kaytt6dn. Noudata
asennusohjeita huolellisesti.

¢ Testaus: Asennuksen jalkeen testaa liipaisin turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii
oikein ennen kivaarin kayttéa kentalla.

¢ Ymparistoolosuhteet: Valta kivaarin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa
liipaisimen mekanismin toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Varmista, etta kivaari on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, pieni tappi).
o TyOskentele puhtaassa ja hyvin valaistussa tilassa.

2. Asennusvaiheet:

o

Poista kivaarin toiminta tukista valmistajan ohjeiden mukaan.

Etsi nykyinen liipaisinjousi ja poista se varovasti.

Asenna uusi vahennetty tehojousi Browning ABolt Trigger Spring Kitista.

Kokoa kivaari uudelleen ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Asennuksen jalkeiset toimenpiteet:

o Testaa liipaisimen vetovoima kayttamalla liipaisimen mittaria varmistaaksesi, etta se tayttaa
haluamasi spesifikaatiot (kaksi tai kolme puntaa).

o Suorita toiminnantarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii sujuvasti ja turvallisesti.

o Jos ilmenee ongelmia, kaanny patevan asekorjaajan puoleen avun saamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havitd vanhat tai kayttamattomat jouset paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota
yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Kysymyksia tai huolia Browning ABolt Trigger Spring Kitista varten, viittaa tuotepakkaukseen tai
kayttdohjeeseen saadaksesi oikeat yhteystiedot. On suositeltavaa pitaa tuotteen tiedot valmiina mahdollisia

tukikysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit Browning ABolt Trigger Spring Kitin. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia
voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen tuliaseesi kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus

ja vastuullinen kasittely kivaarin kayton aikana.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kdpte Browning ABolt Trigger Spring Kit fran Timney. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan pa din Browning ABoltrifle genom att tillhandahalla reducerade kraftfjadrar for en lattare
avtryckning. Det ar viktigt att félja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna manual for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Handla alltid med vapen med férsiktighet och folj de grundlaggande reglerna fér vapenhantering.
Se till att riflen &r oladdad innan installation eller underhall pabérjas.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon nar du hanterar fjadrar.
Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller defekt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Avtryckarens dragvikt: Var medveten om att modifiering av avtryckarens dragvikt kan paverka riflens
prestanda. Se till att du ar bekvam med en Iattare avtryckning innan anvandning.

Installation: Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller osaker drift. Folj
installationsinstruktionerna noggrant.

Testning: Efter installationen, testa avtryckaren i en saker milj6é for att sdkerstalla att den fungerar
korrekt innan du anvander riflen i falt.

Miljéférhallanden: Undvik att anvanda riflen i extrema vaderférhallanden som kan paverka
avtryckarmekanismens prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att riflen ar helt oladdad.
o Samla nddvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel, liten stans).
o Arbeta i ett rent, val upplyst omrade.

2. Installationssteg:

o Ta bort riflens dtgard fran stocken enligt tillverkarens instruktioner.

Lokalisera den befintliga avtryckarfjadern och ta férsiktigt bort den.

Installera de nya reducerade kraftfjigdrarna fran Browning ABolt Trigger Spring Kit.
Montera ihop riflen och se till att alla komponenter ar ordentligt sakrade.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter installation:

o Testa avtryckarens dragvikt med en avtryckargauge for att bekrafta att den uppfyller dina énskade
specifikationer (tva eller tre pounds).

o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att avtryckaren fungerar smidigt och sakert.

o Om nagra problem uppstar, konsultera en kvalificerad vapensmed fér hjalp.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller oanvanda fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Overvég istallet dtervinningsalternativ eller kontakta lokal
avfallshantering for vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende Browning ABolt Trigger Spring Kit, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller anvandarmanualen fér I1amplig kontaktinformation. Det rekommenderas att ha
produktinformation till hands for eventuella supportférfragningar.

Tack for att du valde Browning ABolt Trigger Spring Kit. Genom att fdlja dessa sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt vapen. Prioritera alltid sakerhet och
ansvarsfull hantering nar du anvander din rifle.



BROWNING ABOLT TRIGGER SPRING KIT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Browning ABolt Trigger Spring Kit od firmy Timney. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi pusky Browning ABolt tim, Ze poskytuje pruziny s nizsi silou pro leh¢i spoust. Je dllezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce v této prirucce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte se strelnymi zbranémi s opatrnosti a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi
manipulaci se zbranémi.

Ujistéte se, Ze je puSka vybitd pred zahajenim instalace nebo Udrzby.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s
pruzinami.

Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud se jevi jako poSkozeny nebo vadny.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktu a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy
EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Hmotnost spousté: Méjte na paméti, ze Uprava hmotnosti spousté mdze ovlivnit vykon pusky. Ujistéte
se, ze se citite pohodIné s leh¢i hmotnosti spousté pred pouzitim.

Instalace: Nespravna instalace mdze vést k poruse nebo nebezpeénému provozu. Peclivé dodrzujte
pokyny k instalaci.

Testovani: Po instalaci otestujte spoust v bezpecném prostredi, abyste se ujistili, Ze spravné funguje,
nez ji pouzijete v terénu.

Environmentalni podminky: Vyhnéte se pouzivani pusky za extrémnich povétrnostnich podminek,
které mohou ovlivnit vykon mechanismu spousté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je puska zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, maly kladivko).
o Pracujte v Cistém a dobie osvétleném prostoru.

Kroky instalace:

o QOdstrante akci pusky z pazby podle pokyn{ vyrobce.

o Najdéte stavajici pruzinu spousté a opatrné ji odstrarite.

o Nainstalujte nové pruziny s nizsi silou z Browning ABolt Trigger Spring Kit.

o Znovu sestavte pusku a ujistéte se, ze jsou vsechny komponenty fadné upevnény.

Po instalaci:
o Otestujte hmotnost spousté pomoci méri¢e spousté, abyste potvrdili, Ze splfiuje vase pozadované

specifikace (dvé nebo tfi libry).
o Provedte kontrolu funk¢nosti, abyste zajistili, Ze spoust funguje hladce a bezpecné.



o Pokud se objevi jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného puskare pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli staré nebo nepouzité pruziny v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace nebo kontaktujte mistni
spravu odpadu pro pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte otdzky nebo obavy tykajici se Browning ABolt Trigger Spring Kit, prosim, odkazujte na obal produktu
nebo uzivatelskou priru¢ku pro odpovidajici kontaktni informace. Je doporuc¢eno mit pripravené Udaje o produktu
pro jakékoli dotazy na podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Browning ABolt Trigger Spring Kit. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a
pokynl mdZete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasi stfelné zbrané. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a
zodpovédné zachazeni pri pouzivani vasi pusky.
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